
Sxerkesitfeéffi Iroda:
Nagy becskerek Zápolya- 
utca L, hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek, Zápolya-u. 1., hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 21. Főszerkesztő: cir. Brájier Lajos

'TT 1 L Előilsetéei árait
Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egyes szám ára 8 áll^,

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl 
Azonkívül az összes hir- 
:: :: detési irodák.
Megjelenik vasár- és 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d p. 5 órakor
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Győzelmes harcaink az arnszszal.
Budapest, november 10. A „Torontó! 

Orosz hadszíntér:
~ ereded távirata. (A mir isztereinökség sajtóosztályától). Hivatalos jelentés:

Kelet-Gaiiciaasn St.ypa menti hai cvonslunk ellen Iniézatt támadássk balsikere óta újra csend uralkodik. 

CzarturysKtdl nyugattá az oroszok egy áttörési kísérletéi n-met és osztrák-magyar csapatok heves harcok között

Horer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.
hiúsították meg.

Budapest, nov. j0. A 
A nagy főhadiszállás jelenti:

Keleti hadszíntér:
Hindenburg tábornagy badseregcsoportja :
Rigától nyug tra megái Holtuk

Jakcbsstadiel nyugatra támadásra induló jelentékenyebb ellenséges erőket visszavertünk, egy tisztet és 117 főnyi

legénységet elfogtunk.

Düuaburg előtt oz oroszok tegnap tüzérségük élénkebb tevékenységére szorítkoztak«

Lipót bajor herceg, tábornagy hadcsoportja:
Újabb esemény nem történi.

Toron iái“ eredeti távirata. (A ifiisztereinökség sajtóosztályától.) Berlin, nov. 10.

az oroszok Kaemmern elleni előretörését.

Linsingen tábornok hadcsoportja:
Az oroszok egy áttörési kísérletét Rudkánál ■ s ettől északra Gzartorysktél nyugatra) kelet-poroszországi, kur- 

hesseni és osztrák-magyar ezretiek megáslitctták. Ellentámadásunk az ellenséget visszavetette állásaiba.

ülsdslmsb előnyomulásunk Szerbiában.
B bolgárok rengeteg zsákmánya: 112 ágyú. 

nzenhatezec fogoly és óriási hadianyag.

Budapest, november 10. Ä „Torontói* eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Hivatalos jelentés:
Délkeleti hadszíntér:
Kövess tábornok hadseregének osztrák-magyar csapatai Ivamjicáló? délnyugatra elfoglalták az erősen 

megszállott Okolista-maggsiatoT és az E dovssten a Jsdica-Pianina déli nyúlványán egy több egymás mögött fekvő lövész­

árkokból álló hadállást rohammal veitek be.

Kraljevótói délnyugatra német csapatok az ibar mindkét partján nyomulnak elő.
Kruseváció délnyugatra elérték az Áieksandrovac körüli területet.

A bolgárok az ellenséget Misnél és Áleksinacnál a déli Morava balpartjára vetettek vissza

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Budapest, november 10. A „Torontói“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Szófia, a főhadi­
szállás jelenti november 8-án:

November 5-től november 8-3ig a kétségbeesett ellenséggel vivőit elkeseredett harcok után végleg elfoglaltuk 
a Morava jcbbpiirtj^t, valamin! rilc^&iíiac, l^aizism, Mis, Leskovac és Vlasolincc városokul 
és megkezdtük a folyón való átkelést. Az ellenséget üldöztük nyug ti irányban.

Nls környékén kővetkező zsákmányt számláltunk össze: Egyszázáéi ágyú, 

egy léggömb, két rádióállomás és más hadianyag. Leskovácnál huszonnégy mozdonyt, 

ötvennégy személyszáilítő vasul! kocsit, kélszázharmiacnégy teherkocsit hadianyaggal és 
élelmiszerrel, nyolcvankét ©lajo&kocsir és tiz lőszerkocsit zsákmányoltunk.

Szövetségeseink a nyugati Morava jobb partját elérték ás szakadatlanul üldözik az ellenséget déli Irányban.
Krusevac vidékén 5000 foglyot ejtettek. Azonkívül a város kórházaiban 1500 sebesültet találtak 

és nagyszámú mozdony!, sok vasúti kocsit, leherszá Ili tök öcsit, nagymennyiségű élelmiszert 
és lőszert zsákmányollak.

A többi hadszíntérről nincs jelenteni való.

Kcuseváci zsákmányunk 103 ágyú.

tízezer fogoly, tíz mozdony,
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1915 november 11.TORONTÁli2. oldal

; fáviratn (*, mimszíerelnökség sajtóosztályától.) Berlin, nov. 10.Budapest, november 10. A „Torontál“ eredeti

A nagy főhadiszállás jelenti:
Balkán hadszíntér:
Az üldözés mindenütt derekasan előrehalad.

A kruseváci hadizsákmány, amint imninr mey van 

nagytömegű lőszerből és hadianyag bek üli 

Bojadjeff tábornok hadsereg» 3560 

zsákmányolt ágyúról fesi jelentést

állapítva 105 csaknem általában modern ágyúból,

I»
hadifogolyról, 100 Misben és 12 leskcwácbanszeirb

Hz olasz habom.
eívdeti távnala. (A m;eüszterelnök«ég sajtóosztályától.) Hivatalos jelenté :Budapest, november 10 A „Torontál

Olasz hadszíntér:
Az olasz tüzérség tegnap általában újra élénkebb tevékenységet fejtett ki.

Az ellenségnek a Pcdora-hadáliás deli rés.?«, < Zagoo, h 
A Nabresinára ledobod repülőbombák több polgár! >1 .u egy?*!»;, köztük egy asszonyt és 3 gyermeket öltek meg.

; ti

Pte'-ía-szid^sz és a Col dl tana elleni támadásait visszavertük.

( H ö í er altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

inökség sajtóosztályától). Berlin, nov. 10Budapest, növembér 10. A „Tomr A-

A nagy főhadiszállás jelenti:
Nyugati hadszíntér:
Lényeges esemény nem történt.

ed eh fát" ’ ínüiiSZ:- re;r\

: harctéren megrokkant katonák számára rendelést. Annak, aki nagyobb merni\ i- 
| is hoz ajándékot. j ségü bélyeg eladását biztosítja, bizo-
j Az Auguszta-alap szervezi a háborús ; mányija is küld Mikulas-beh egei az 
I Mikulást. Azzal a kéréssel fordul az or- Auguszta-alap. 

szag közönségéhez, hogy az idén. amikor . 1 gy értesülünk, hogy az Aiiguszta-
a hagyományos Mikulás-ajándékot meg- 5 alap karácsonyra is bocsát ki a.iandek- 

T1 . , ..... .... . i vásárolja, gondoljon béna, sánta, kezet- j bélyeget, alkalmat nyújtva ezáltal arra,
Idestova masíel esztendeje küzdünk j lvi) lábatlan vak, nyomorék, rokkant in"- ' hogy nemeslelkü, hazafias közönség

a harctéren s itthon a Titánok erejével, > is, mert ezek önfeláldozása sze- 1 kéntes ajándékadóval hozzájárulhasson
spártai önfelaldozassal nemzeti nagysa- j pe^te me1 ** nekünk ég gyermekeinknek a ■ rokkant-ügy mgoldasahoz, a nemzet Haza
(Tünkért, boldogulásunkért, az elkövetke- I nvuKOdalmas Mikulást. felépítéséhez,
zendo korok nyugalmáért, békéiéért. Aj Nincs szó nagy áldozatról. Fillérek A Mikulás-bélyeg teljes
harc és a munka fegyverei diadalt arat- \ azok< am]yek az idei Mikulás utján aiáll­
tak sokszoros túlerőn es a magyar; ereny, * dékot hoznak a rokkantaknak. Az Augusz-
a magyar erkölcs, a magyar dicsőség meg ; ía-alap ugyanis 10 és 20 filléres művészi ■
sohasem ragyogott oly fényesén, mint j kivitelű Mikulás-bélyeget bocsát ki azzal j
most a világháború borzalmai kozott.

HÍREK.

A rokkantak Mikulása.
;

— november 11.
az oií-

a

jövedelmét 
Auguszta-alap a Nemzet Háza rokkant; az

otthon javára fordítja.

Házasság. Dr. Kern Aurél nagy- 
törvényszéki jegyző és 

kisasszony, Láday Kál-

a célzattal, hogy aki Mikulás-ajándékot ;
A siker, a győzelem az egész nemzeté, j vásárol, ajándékát lássa el Mikii Iá--hé- . Ír Mo-reki kir.

A hős katonáké, akik fegyverrel, bátor- ; lyeggel. Tiz és húsz fillér a kiadási több- Láda Clemi ^ r , .
sággal és hősiességgel^ a harctéren, derék | let, amivel ajndékunknak történelmi ér- zügyi tanácsos leánya folyó évi
polgárainkká, akik áldozatkészséggel és j léket szerzünk és amivel hozzájárulunk a n< nber hó 20-án d. u. (> órakor tartjuk 
munkával itthon szolgálták a haza szent 1 rokkant-alap gyarapításához. sk vivőjüket N agy becskereken a
iwyét- I Az Auguszta-alap Mikulás-bélyegé- uyunkról“ elnevezett apácazárda ka-

nők alkalmazása oly módon történik, j V májúban, 
hogy mindenki, aki ajándékot vásárol, ;
vesz hozzá egy Mikulás-bélyeget is és ra- j nap délután 4 órakor lesz a kulturegye- 
ragasztja az ajándéktárgyra, vagy 
lás-bélyegekkel zárja le az 
rejtő csomagokat. Például ékszerre, vi­
rágra. cukorkákra vagy hasonló holmira, 
nem alkalmazható a bélyeg, ebben az 
esetben a dobozt vagy a burkolópapirost 
ragasztjuk le egy-két Mikulás-bélyeggel, 
ilyen módon mindenki adózhat ajándéko­
zása közben a rokkant-ügynek.

<
,,M iasz

A háború csodálatos változásokat mu­
tat a polgári életben. Azt látjuk, hogy eb­
ben az országban minden ember katona. 
Az élet minden megnyilatkozása a haza 
szolgálatában zajlik le. Szebb, ideálisabb, 
áldásosabb altruizmus még nem szállotta, 
meg a népeket, mint most a magyar nem­
zet minden polgárát.

Kzabadlieeitm előadása. Vasár

M iku ; szabadlieeumának második elo- 
amely alkalommal Perl Mihály,

sülét
ajándékot adasa,

a felső kereskedelmi iskola jeles tanára 
tart előadást az élelmiszerek r ől é s

Az érdekes előadásA munkában, a szórakozásban, a min­
dennapi élet apró és nagy eseményeiben 
történelmet csinál a magyar nép. Ragyo­
góbb, dicsőbb históriát minden idők tör­
téneténél. A jövő historikusa, a legendák 
költője Írásának kimeríthetetlen forrását 
találja a másfél esztendő örökre megma­
radó emlékeiben.

Az áldozatkészség csodálatosan szin- 
dus bokrétájában uj szín jelenik meg 
ismét, amely a háborús poézis bájos köl­
teménye lesz.

Az idei Mikulás ugyanis hadiszolgá­
latba lép, puttonyában az álomország 
tarka-barka holmijai között az idén a

a d r á g a s á g r ó 1. 
főbb pontjai: Az általános drágaság és az 
ellene való védekezés. — A húsról. — A
sertés-, marha-, juh- és lóhus. — A fo­
gyasztás ellenségeinknél és általában. — 
Más élelmiszerek. — Zsír, tej, tojás, bur­
gonya, főzelékfélék stb. — Nem éheztet- 
nek ki ellenségeink. Az előadás a kaszinó- 
társulat nagytermében lesz s kezdete d. u. 
4 órakor.

Mikulás-bélyeg kapható az Auguszta- 
alap központi irodájában (Budapest, X 11., 
Károly-körut 3.) De hogy a közönség 
könnyebben hozzáférjen, az Auguszta-alap 
azzal a kéréssel fordul minden kereske­
dőhöz, hogy már most szerezzen be Miku­
lás-bélyeget az alap központi irodájában. 
Legcélszerűbb a pénz előre való bekül­
désével megírni, hány darab 1(4 és 20 fil­
léres bélyeget küldjön az alap, amelynek 
irodája postafordultával intézi el a meg-

— Köszönet. A nagybecskereki iskola- 
gyermekbaráí-egy 1 et célj aira adományoz­
tak: dr. Dellimanics Lajos és neje 20 K,

Hadi" mosásSchi eh c - mosás
a legolcsóbb, legkíméletesebb és leghathatósabb mosási eljárás:

Ázó s-v he a ruhát „Asvzonydics red‘ mosókivonat oldatban néhány órára, vagy egy
csak kevés szappan — a legjobb Schicht-Szarvas szap­

pan — szükséges még, hogv szép fehérneműt kapjunk.
Megtakarj? munkát, Idő«, pénzt és szappant.

Ominol kitűnő szer a kezek tisztításához és súrolásnál konyhában és házban.
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1915 november 11. TORONTÄL 3. oldal?:

Jankó Ágoston és neje 20 K, a nagy- 
becskereki izraelita nőegylet 30 K. A no 
ineslelkii adakozóknak ezúton mond !iái ás 
köszönetét az egylet elnöksége.

— A hajóáruforgalom beszüntetése. 
A Dunagőzhajós-társaság nagybecskereki ügy­
nöksége k< zli, hogy az áru h? Ivó lel Magy becs- 
kereken, illetőleg Nagybecskerekrc beszüntvt-
telelt.

4 -■-Áj..-.. ..'.'ír'-. Is LESUJABB.I f &■ íf-'úMj v :öy; IA1 \ i '■ 1 i ! ’Í !:. % ! B'lUjíiUi UüUU/ —. Reggel érkezett távirataink. —.A

a teyfi'ősebb ház-szer úgy belsőleg 
cukorra cseppenként, mint kfllsolsfl 
beüorzsölés e. Hatása fájdalom" 

Cfáil >;0

A'

Burián báró tanácskozásai
Berlinben.

!

> sr:i ó> k
fj jNovemberi szivárvány. Ritka égi 

reggel látható. Reggel 0 és
km 60 fhiér. i ítünemény volt 

fél hét óra között 
ugyanis kettős

ma
Budapest, nov. 11. A „Torontál* 

A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Berlinből
sürgöny zik;

; Minek miit k,.pható. ■ nütl kapható.a nyugati égboltozaton 
szivárvány jelent meg. , 

Az egyik tökéletes erős ívben, éles 
szinpompájában tündökölt, 
halványabban volt latható. A ritka 
ményt, amely félóráig 
órák dacára sokan megbámul Iái-.:

E i eredeti távirata.:
j539-50.31 i

-. . . . . . . . . . .E-ragyogo 
inig a másik kissé i

[ iák a többi :!leiektivnisíóriákat. A dumán báró külügyminiszter, aki
f *°íb -up délelőtt érkezett ide, megérkezése 
! kn an eosszasan tanácskozott a birodalmi 

harral. D Jután a tanácskozást foly- 
1 irtták. Ma szintén értekeznek. A tanács- 
I ko - ások tárgyát folyóügyek képezik.

, . .. ............................................... nagy- t
égi tüiie- | bvx skereki közönségnek tehát ma a leg­

yártott a kora reggeli - • : leki . - nozi tdásra vi n kilá ása. 
o , , s a nép persze j -i,., . . ?. _ ; -

nagy kombinációkat fűzött hozzá a háborúval íjabba égj elén 29 •„ hivatalos
kapcsolatban. I m-sza- glaj,sírom a Következő torontá- I

I bakról ad hirt:

kanéi
-m

. ^ -Az orvosok mlibájának könnyi- ! 
tése. Egy német orvosi het'Tip a nagy- ! 
közönségnek az orvosokkal zeniben V

alakjában nagyo 
közöl, melyem 

most, tekintettel a háborúra, nagyon . 1. 
tuális közölni, mivel az orvosok száma 
ngy a városokban, mint a községekben 
gyérebb, azonkívül a liadikórkázakban 
sebesültek ellátása folytán nagyon el van­
nak foglalva. A parancsolatok, melyek be­
tartására
fölkéri a közönséget, a következők:

j masraiva.

í esi h ; 1 a 11 h a 1 t a. k: Ambrózi j
Ta- í

— Hegyközi i ál Torontáloro- 
ivindl János A agy komi ós. — Oláh 

1 3 ám. , Párdány. — Ropeszku János Kun- 
üchardt Jakab Perjámos. —

YVi íwcrí Antal Tamási al va. (Valameny- 
I nyien a 61. gy.-ezredből.) —■ Továbbá a . TT .. ,

2Ö. gy.-ezredből a következők: Beize Fe- A Havas-ugynókség jelenti: A szerb
vár Jáos 1T Hivz. — Csizma- ; fronton a vMezi-uton a franciák elérték 

— öobrovszki Béla j Gr.Jakot. A Krivolak elleni heves bolgár 
yháza. — Gutenk ist János Kata- I támadásokat visszaverték. A franciák 

1. Az orvost csak akkor hívd, ha ko- i 1 ' -alva. — Hrubik I ál Felsőaradi. _ ■ - j Ghevgelitől északnyugatra folytatták elő- 
molyabb betegségtől tartasz és ne zaklasd i - < ' fPca TaXcs°- :l\,Gv(>r« | nyomulásukat.
minden apró bajért. — 2. Ha balod meg- L Q Knez.bev «toca Modos. Ugyancsak a Havas ügynökség je-
engedi, menj el masad az orvos rendelő- . . :- ' ' “ .LaktS i ienti Cettiniénöl • g> g '
órájába, liugy ezáltal ő, vgv :,K,4 s : ....... ' V'fínanafah AF't Ü a V • r , . n „
Hméld. — 3. Ha orvost akarsz hívni, úgy ; “ ?nm .y Vrtalyos A hercegovinál fronton és a Ormánál
jelentsd be ezt nála reggel, mielőtt házul- P rareso. — az osztrák magyar csapatok folytatják
lói elmegy. - 4. Ne rendeld az , rvos Iá- ^ é: ' : ' ' ' “j“ offenzivájukat.
tatását egy bteonyos időpontra. ’ !'klkmda Nlko1 : Do"
— hacsak nem sürgős, rögtöni

bízd rá, hogy mikor jöjjön.
Ne izeiül meg az orvosnak, hogy 

nai jöjjön, ha nem sürgős az eset. — 6.
Éjjel csak akkor hívd az

A balkáni hadszíntér.i’ oáor Mihály H> ivóimul ixísiecsa.
.

i Budapest, nov. li. A „Toron tál*
savirata. A sajtóbizottság jővá-

:

-A *«•.. vueü
hagyásával jelenti tudósítónk: Athénből
sürgönyeik:

! szói lös. ■
í ■ 

.. :

i
:

a ;
i 5i i. VliiT Aj U, ,

í ma* János Petre.a torontáli orvoseevesüleí is

I m
:

y ■
y-.;|

K
pap

:•

4 A
á m
. :,t

:

'na nem j
segélytől i Páger János K iszom bor. — Pau 

il Csorépalja. Ouvárhajőnk sísüiyesztett egy 
nagy ölasz gőzöst.

>vic3 Péter '■Avan szó i
ono-v Dusán silódra, 

Cserépalja.
I »'V/Jáxdcő Nagvkikinda. -

— Ru-x x ; í: • •]\ . -azon- Stepanov | 
Stojsies \ ásza \ 

- Strai ■ ■ inc Toronl ál- I

uazar*
orvost, ha na- | 

7. Vasárnap csak süt rős j .
8. ÍJ a '

B u d; a e s t, n v. 11. A „Torontár
Max-i r-Uő-o'-c. - ’iVrh \ eredet: távirata. A sajtói) zottsag jóváha-

ii.r c s 'ár.vmy. \ - ; Ava; j(centi tudósítónk : Chia sóból
(Meghalt jun. * 

sz. hadosx- f
* kői búsban Olaszországban.) — l\'vb(-r |

Fsivkov Dusán Aliim- I

gyón sürgős. -
szükség esetén hívd az orvost, 
azonnal orvosi segély keil, ne 
szerre több orvos után, hanem először a | 
legközelebbihoz. Csak akkor, ha 
aki után küldtél, nem jöhet, küldj másért. 
9. Ha várod az orvos látogatását, készíts 
elő mindent, nehogy felesleges időpazar­
lás legyen.
biztasd fel hiába az orvost.

-m; ■rtSipsm: ■: aae. — v arán 
Dávid 1 '

i iürgönyzik:
Az Ancöt. i nevű nagy olasz gőzöst, 

442 u assal s hah zer köbméter

.lozora. 
ö-ikán . int hadifogoly a %17.az első, -

'mi v : !i. ■ 
- .: í u i *í

x 5 áruval N wyork felé haladt, vasárnap 
i: s z f r á k-m agyar búvárba jó 

1 1 ü 1 y t sz tette. .Az utasok közül
| 270 en megmenekültek, a többi-

-■ í n i n c s h i r.

Az< nkívül: envei Józse ' 37. 
icgvzrcd Zsombolya. — Kispál János 3. 

a lát zzászlóal i I lód s yháza. — Kom­
án Dargut in 3. sz. vad. zászlóalj Csóka. 

Novák T< aker 3. sz. vad.-zászlóali Nagy- t
(Folytatjuk.) =

l í4
10. A rendelőórában se tar- '

— A Tcrontálmegyei takarék- és liitci­
hánk a hozzá bérkezet í számos kérdezős- 
ködésre ezúton is szives tudomására 
hozza í. ügyfeleinek és az érdeklődőknek, 
hogy a most aláírásra bocsátott III. iiacli- 
kölcsönkoí vényekre iigyfeleinek készség­
gel nyuj t lombardkolesönt ti legmagasabb 
összegig a lehető legelőnyösebb félté te­
lek mellett.

A III. hadikölesönre jegyzések nem­
csak készpénz ellenében, hanem az Inté­
zet szabályainak megfelelő értékpapírok, 
tehát a korábbi Siadikölesönkötvények le­
tétele mellett is lesznek cs'zkozülhetők, 
mely esetben a jegyzés teljes összegét 
nyújtjuk lombardkelesönkéní.

— Berlini élelmiszerpiac. A temes­
vári kereskedelmi és iparkamara többiz- 
hen felhívta az érdekeltek figyelmét arra, 
hogy a berlini élelmiszerpiac helyzetéről 
Sonnenfeld Károly berlini m. kir. keres­
kedelmi muzeum-levelezőtől szívesen nyer­
hetnek tájékoztatást. A kamara kerületé­
ből számos esetben fordultak is felvilágo­
sításért az 
minthogy azonban a levelek Magyaror­
szágból Németországba néha csak nagy 
késedelmekkel érkeznek meg, kívánatos­
nak látszik, hogy az érdeklődők az eset­
leges kéréseket táviratilag eszközöljék, 
nehogy az ügy, mi iránt érdeklődnek, idő­
közben elveszítse aktualitását.

— A titokzatos szobor. Ma este ismét 1 
szenzációs film kerül bemutatásra a Vá­
rosi Moziban. A film címe: A titokzatos 
szobor, amely egy sokat igény 
izgalmakkal teli detektív drámát reyr. 
Ezúttal amerikai detektivdrámát fogunk 
látni, amelyek a legpompásabb detektiv- 
drámák s trükkökkben messze fölül in u

Vnnos. w
;; f ; ; emuk és Wolhinia kiürítése.

sképpel a haimaciik sorozat. Az első két )
sorőza nak oly nagy sikere volt, hogy a ! Budapest, nov. 11. A „Torontál* 
füzeteket az országban hamarosan szét- j eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá- 
kapkt ták. Miután a képek oly érdekesek j hagyásával jelenti tudósítónk : Szentpéter- 
és szépek, hogy vetekednek a. legmiivé- f , .-.Aaj qnrtmnvziir • 
szi es bb - stményekkel, ennek a sorozat- l é * , _ _
nak is meg lesz nagy népszerűsége. A | 0f0SZ fonadvezér helyettese el-
tokba foglalt tizenkét képből álló barma- \ rendelte Minszk és Wolhinia kormány- 
dik sorozat ára, szállítással együtt 2 ko- j óságoknak három nap alatt való kiüri- 

és megrendelhető Az Érdekes Újság | lését, 
kiadóhivatalánál, V.. Y ilmos császár- | 
ut 78.
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i Eisüiyesztett orosz és francia 
hajók.
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| kÖSSŐn meglepően olcsó feltételek mellett:

Budapest, nuv. 11. A „Torontál*
eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá- 
hagyásával jelenti tudósítónk: Berlinből 
sürgőnvzik: A Wolf ügynökség közli:

Buvárhajőn.. egyike e hó 5-ikén a 
fi n-öbölnél az orosz aknakereső osztag 
vezetö h aj ó j át, egy másik búvárba- 
jónk nedig 9-ikén Dünkirchentől északra 

• gy francia torpedónaszádot ei­
süiy esztett.
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" 1 rdőíán k életére || fi adói a •
önt bcsarcz ák

I n ífllM
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UI téijénak éleiére || U térje • .
5 fiának éleiére. ” ** fia. • • ■muzeum-levelezőhöz,illetőí alkslíiizotlja •alkalmizsüja éleiére

a Phönix biztosító tá saságnái. Kötvényei akár 
a harctéren, akár egyehüti. i>ekövetkezett halál- 

| esetre 20 000. — K-ig terjedő összeget biztosítanak.
Rendes, mérsékeli díjszabás.
Orvosi vizsgálat nincsen.
Biztosítás azonnal hatályba lép.
Póídij nincsen.

Biztosítási díj egyszer és mindenkorra fizetendő. 
Eddigi hadibiztositás összege 190,000.000 K.

Felvilágosítást r yujt és ajánlatokat elfogad a
Phönix biztosi tó társaság

s A cár és a trónörökös a fronton.
Budapest, nov. 11. A „Torontál* 

de ti távirata. A sajtóbizottság jóváha­
gyásával jelenti tudósítónk:

Mint Szentpétervárról sürgönyzik, 
cár a trónörökössel Czarskojeseloból 
frontra utazott.

If564-10-7
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Hadibiztositás! osztálya a

!'I Budapest, V., Vámos császár-ut 64. szám.í
Teití?ü7"A3ÓÉ30;^ ;

r

,

msmm

á

t—
.*
;:

Z3

pm
m

xx
to

-l«
*;

 -v
>:

r->
í>

r.v
..«

K
: \-

V
vv

,”'

sx
.-.

 /«
ns

»/
>*

-t

V

í.f
-rn

ei
.n
pi

K
V
W

v

- ;
k . ■ 

■ 
v»

;;

r+
 P 

C-

!

r-K

’ c-r

■



legalább két középiskolát jó 
eredménnyel végzett fiú heti­
fizetéssel azonnal felvétetik

= lapnak oyoÉpan. =

Nyoidás

Közli irre tétetik, hogy Öreg-falu köz­
ség vadászati .joga 
1916. évi január hó 1-től 1921. évi deeem- 1 
her hó 31-ig nyilvános szóbeli árverésen f 
folyó évi november hó 22 én ti. e. 10 óra­
kor Öregfalu községházánál haszonbérbe 
fog adatni.

Kikiáltási ár: 300'korona. Bánatpénz 
a kikiáltási ár 10%-a.

Zárt Írásbeli ajánlatok 
tatnak el.

(6) évre és pedig ;

fogad­óéin

Az árverési és haszonbéri feltételek 
irodában a hivatalosa községjegyzői 

órák alatt betekinthetők.
Öregfalu, 1915 november 3-án.

Községi elöljáróság.

jutányos árért közöl a

Tarontál“9 i

pol. napilap kiadóhivatala.

tőkekövetelés és járulékai erejéig elrendelt 
biztosítási, kielégítési végrehajtás folytán 1914. 
évi december hó 9-ik napján lefoglalt, felül­
foglalt és 650 koronára becsült ingóságokra az 
árverés elrendeltetvén, annak Felsőittebc Puszta 
Nagyréti tanyáján leendő megtartására határ­
időül 1915. évi november hó l8. uapjana* dt lelőtt 
9 órája kitüzetik az 1914. évi 1180 2. sz. a. k. 
végzés alapján.

Az árverés alá kerülő ingóságok megjelö­
lése : 40 Mm. tengeri, 2 ló, 1 csikó stb.

Nagybecskereken, 1915. évi október hó 
26. napján.

Kiss, kir. bir. végrehajt

Öregfalu község elöljáróságától.

602— Hirdetéseket1250—1915. szám.

Árverési hirdetmény,

Hirdetések.
A párdányi járás főszolgabirájától. 

3875—915. szám. 603—2

Pályázati hirdetmény.
Torontáldinnyés községben végleg 

megüresedett és a községi pénztár terhére 
évi 1200 korona fizetéssel javadalmazott 
torontáldinnyés! községi Írnok-végrehaj­

tói állásra pályázatot hirdetek és felhí­
vom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy képesítésüket és előbbi 
alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal 
felszerelt pályázati kérvényüket folyó évi 
november hó 30-áig hivatalomhoz annál 
inkább nyújtsák be, mert a később érke­
zetteket figyelembe venni nem fogom. A 
szerb nyelv tudása kívánatos.

A választás megtartása iránt később 
fogok intézkedni.

Párdányban, 1915. évi november hó
4-ikén.

Hertelendy, főszolgabíró.

681. Bvk. 1915. sz. 604—1

Árverési hirdetmény.
A nagybecskereki kir. járásbíróság 1914. 

évi Sp. II. 875/4. számú végzésével megkere­
sett nagybecskereki kir. járásbíróságnak 1914 
évi V. 1180. számú végzése folytán Pavlovits 
Tivadar felsőittebei lakos javára 54 korona

HELYBELI BESZERZÉSI FORRÁSOK.
Bádogos:

Schmidt Ferenc, Nicky-utca.

Biztosítási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fkg-u. 
Ifj. Rigó István (Első M. Alt.) Arpád-u. 21. 
Steinitzer Géza (Áss. Generáli) Gabona-tér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u.

Bútorgyár:
Bencze A és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv. Gcttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész A, Iskolaépület.
Weinberger K, Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divatára ház;
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.

Dobozgyár és mükönyvkötészet:
Schneider János, Aradáezi-ut.

Drogueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Meszmk R. özvegye, Hunyadi-utca,

i Gőzfiirész:
Engel Sámuel, Eötvos-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u 
Kollarieh Gábor, Melenczei-utca.
Vrági Sándor, szerb egybázpalota.

1 Hálógyár:
Csusner János.

Kalapkészitő:
Andresz A., Főtér, Bauer-ház.

Női kalapüzlet:
Tolvay József né, Hunyadi-utca.

li uhakereskedés :
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-utca. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-utca.

'

.

Sirkó'raktár és szobrász terem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca.

Sziíilitó-cég:
Perl Mór, szerb egyhazpaiota.

:

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
,Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-u.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéház:
Sólyom György, Klub-kávéház.

Kézmüáru-, rövidáruüzlet:
Benó Testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

Kőművesek:
Hoff N. és társa.
Mattéra Mihály, Juranies-u.

Lakatosmühely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle Testvérek, Városházépület 
Prokisch Gyula, Hunyadi-utca.

Müköszörüs:
Molnár János, Nicky-utca.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek. 
Schwirtlich Alajos, Aradáci-utca.

Téglagyár:
Klein Bernát.

Temetkezési intézet;
Bencze A. és fia.

Tűzifa-, épületi akereskedés:
Annán örökösök, Korona-utca. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.

U ridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-utca. 
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Habrieh Ferenc, Melenezei-u. 29. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Mareoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok. 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett.

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Férfiszabók:
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis É., Megyeház-utca, a m. kir. posta­

épülettel szemben.
Tóth József, Hunyadi-utca.

Fogmüterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

Fűszer- és csemegekereskedés:
Fendler József, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Burger és Grünwald, Temesvári-u.

Nyomatott Pleiis Fér. Pálnál N agy becskereken. Kiadta Eleit* Per. Pál
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